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LES MÉGAFORM 
MEGAFORM 
LOS MEGAFORM

 Réf : MEGA R Réf. MEGA C

91 mm
8,5

91 m
m

7

TR 1045
+

CBx39

Pour vis type
auto-taraudeuse Ø6 mm

Ø25Ø25

91 mm
8,5

91 m
m

19

7

TR 1045
+

CBx39

Pour vis type
auto-taraudeuse Ø6 mm

Ø25Ø25

ASTUCES
TIPS
ASTUCIAS

• Equipement d’une pince CBX39
sur profilé MEGA C ou MEGA R
• Fitting of a Clip CBX39
In MEGA C & MEGA R profile
• Equipamiento con una grapa 
CBX39 en perfil MEGA C o MEGA R

 Trou Ø8mm réalisé
à 11,5mm du bord
et permettant l’accès à 
la vis de la pince CBX39

 8mm hole drilled with 
11.5mm from the edge 
allows access to the 
screw of the CBX39 clip

 Agujero Ø8mm hecho 
a 11,5mm de la extre-
midad y permitiendo
el acceso al tornillo de
la grapa CBX 39

• Profilé Traverse TR1045 équipée
d’un insert taraudé M5 et d’une
pince CBX39
• TR1045 Fitted with a tapped steel 
insert M5 Screw and a CBX39 clip
• Perfil travesaño TR1045 equipado
de un inserto taladrado M5 y de 
una grapa CBX 39

Représentation pince montée
Example of lock assembled
Imagen de una grapa montada

Insert taraudé Acier pour vis M5
Tapped Steel insert for M5 screw
Inserto taladrado de acero para 
tornillo M5

65 mm

52 mm

52 mm

Vis TCHC M5*25

 Réf : CPM MEGA
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Les Mégaform Megaform Los megaform

LES MÉGAFORM 
MEGAFORM
LOS MEGAFORM

 Réf. Mega 0

180,5 mm

8,5 7

46
 m

m

Ø 25

19

PX1525
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LES MÉGAFORM
MEGAFORM / LOS MEGAFORM

Profilé tube
Utilisation possible en barre 
penderie
Manchon pour Megaform

Tube section
Can be used as hanging rail 
Coupling for Megaform

Perfil tubo
Utilización posible en barra ropa 
Manguito para Megaform

Los megaform
Perfil 12 ranuras - Alcance largo 
(6m)

Megaform
12 departure point section – 
Long span possible (6 m)

Les Mégaform
Profilé 12 départs - Longue portée 
possible (6m)

PROFILÉ TUBE
TUBE SECTION / PERFIL TUBO

Réf. Mega S

Réf. PX 1525

CBX
ø 15

ø 25

NOUS CONSULTER
CONSULT US
CONSÚLTENOS  

LES MÉGAFORM
MEGAFORM / LOS MEGAFORM

Réf : MEGA RERéf. MEGA CE

R0,50

+0.40
-0.4091

0
-0.302+

0.
40

-0
.4

0
91

-

A

C
0

-0.5071

8,50
R46

,50

R4
4,5

0

+0.30
0

+0.40
-0.4091

0
-0.302+

0.
40

-0
.4

0
91

0
-0

.5
0

71

A

B
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PROFILÉ ECOTRAD
ECOTRAD SECTION / PERFIL ECOTRAD

Les applications
Cloisons
Installation Générale
Stand Mobilier
Signalétique
Agencement temporaire
Décors Evènementiels

Réf. TR 3245Réf. Mega ET

91

27

45
,8

0

8,
5

19

91

32

32

9+

45,50

 CBX27

8,50

8,50

32

Réf. PX4032

Applications
Partitioning
Shell Scheme
Exhibition Stands
Signage
Temporary shopfitting
Event facings

Usos diversos
Tabiques de separación general
Stand / Mobiliario
Señalización
Disposición provisional
Decorado para eventos

NOUS CONSULTER
CONSULT US
CONSÚLTENOS  

300
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ACCESSOIRES ECOTRAD  
ESCOTRAD ACCESSOIRES
ACCESSORIOS ECOTRAD

Les 3 étapes d’assemblage

Après avoir monté les cadres, on 
fixe les Ferrures Males (FAM) 

On fixe les Ferrures Femelles 
(FAF) sur le remplissage (une 
fiche technique est disponible sur 
demande)

On pose le panneau sur le cadre 
Alu (assemblage des ferrures)

3 assembly steps

After mounting the frames, attach 
the male fitting (FAM) 

Attach the female fitting (FAF) on 
the panel (data sheet available on 
request)

Fit the panel onto the aluminium 
frame (using the fittings)

Montaje en 3 etapas

Luego de montar los marcos, fijar 
los herrajes machos (FAM) 

Fijar los herrajes hembra (FAF) en el 
cerramiento (ficha técnica dispo-
nible).

Ponemos el cerramiento en el 
marco aluminio (ensamblaje de los 
herrajes.)

 Réf. FERRURES ET

LES OVOIDES 
OVALS / LOS OVALES

 Réf. PX4080 Réf. MOT 4

R123.4

CBX27

56

60

15
20

d=
5,2

80

8,520
32,6

Utilisation du PX4080 en passe-
cable

Example of using PX4080 as a cable 
guide

Utilización del PX4080 como pasa 
cable

NOUS CONSULTER
CONSULT US
CONSÚLTENOS  

NOUS CONSULTER
CONSULT US
CONSÚLTENOS  

19
 m

m

8,
5

80 mm

CBX15

29
 m

m
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LES RONDISSIMO 
RONDISSIMO / LOS RONDISSIMO

 Réf. RONDO

20,7

Ø50

Ø22,3

19

45º36º

45
,5

Les Rondissimo

• Idéal pour rattraper des angles
	 spécifiques (81° maxi)
 
•	Rainure mobile

The Rondissimo

• Ideal for creating specific 		
angles (maximum 81°)
 
• Movable groove

Los Rondissimo

• Ideal para ángulos específicos
	 (81° maxi)

•	Ranura móvil

ASTUCES
TIPS
ASTUCIAS
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LES RONDISSIMO
RONDISSIMO / LOS RONDISSIMO

20,7

34

45
,5

8,5

Ø 50 +6

CBX27CBX27
Ø21Ø21

Ø 5,2
CBX 27

Ø21

Ø42
19

Ø50,3

8,
5

48
,1 20

,7

45
,5

47,75

CBX27
Ø21

25
Ø 50

45
,5

20,7

45,5

CBX27
Ø21

Ø50

Réf. PX2045 Réf. PX2245T Réf. PX2345 Réf. PX2445

PHOTO

1500 1500 1500 1500

LES RONDISSIMO
RONDISSIMO
LOS RONDISSIMO

Ø50,3

Ø21

20,7

8,5

48
,1CBX27

7

19

19

Ø50,3

8,
5

45
,8

7

48,1

CBX 27

Ø21

Réf. PX2145 Réf. PX2545

1500 1500
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LES POTEAUX 
MULTI-DÉPARTS
MULTI-CHANNEL UPRIGHTS
POSTES MULTI RANURAS

8,5

 Ø 25

19

45
,5+6 Ø 12

60°

+6

38

19

8,5

33

8,5

 CBX20
Ø 25

19

45,5

32
,5

+6

158

45
,8

Ø25,1
Ø5

8,5

Réf. PX8019 Réf. PX6019Réf. PX5019 Réf. PX9045

300 300 NOUS CONSULTER
CONSULT US
CONSÚLTENOS  
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LES CARRISSIMO 
CARRISSIMO 
LOS CARRISSIMO

26

26

8,5

Ø8

R2

+6

45,5

7

45
,5

8,
5CBX 27

Ø21

32

32

9+ 30

30

 Réf. PX4026  Réf. PX4045 Réf. PX4032  Réf. PX4060

1500230 300
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LES PROFILÉS D’ANGLES
EDGING PROFILES / PERFILES DE ÁNGULO

41,5

20

20
R2

1,
5

41
,5

1,5

Ø6,7

8,5

20

8,5

19

60

60

20

1.5

20

R 
21

.5

41.5

8,5

R70
70

70

19

+6

20,5

15

Réf.PX2119 Réf.PX3160Réf.PX2119D Réf.PX3170

Profilé de finition 

Finishing profiles

Perfil de acabado

Profilé de finition

Finishing profiles

Perfil de acabado

Un profilé pour créer des angles
aux formes arrondies et design

A profile designed to enabled the 
creation of rounded edges

Un perfil para crear ángulos
con formas originales y de diseño

PX2119
Montage d’angle
pour panneaux de 19 mm.
Rapide et économique
(Habillage pillier /
plancher de stand)

PX2119
Angled assembly for
19 mm panel.
Fast and cost effective

PX2119
Montaje de ángulo
para paneles de 19.
rápido y económico
Revestimiento pilar / 
piso de stand)

Réf.PX 2119

ASTUCES
TIPS
ASTUCIAS

19

• Détails d’utilisation du profilé PX 2119• Détails d’utilisation du profilé PX 2119
• Example of use of the PX2119 section
• Detalles de utilización del perfil PX2119

 Fixation des panneaux 
par l’arrière, à l’aide 
de vis adaptées au 
matériau. Le collage 
(à la colle silicone par 
exemple) du quatrième 
panneau est préconisé

Fix panels from rear 
using suitable screws 
for the material. (Su-
primer la virgule)
The fixing (with 
adhesive silicone for 
example) of the fourth 
panel is advised.

Fijación de los paneles
 por detrás, con 
tornillos adaptados al 
material. La pegadura 
(con pegamento sili-
cona por ejemplo) del
cuarto panel esta 
preconizado.

• Epaisseur 19 mm recommandée
• 19mm Thickness is recommended
• Grosor 19 mm recomendado

LES PROFILÉS D’ANGLES POUR PANNEAUX DE 19 MM
EDGING PROFILES FOR 19MM PANELS / PERFILES DE ÁNGULO PARA PANELES DE 19MM
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LES PROFILÉS D’ANGLES 
EDGING PROFILES / PERFILES DE ÁNGULO

19

26

26

8,5

+6

9,9
4,5

Ø13

12,7
4,5

19

28

14

8,5

Ø12
+6

19

28

12,7
4,5

CBX15
Ø15

8,5

+6

 Réf.PX2126  Réf.PX2328 Réf.PX2228

Pièce d’angle PA 2228

Knuckle joint PA 2228

Pieza de ángulo PA 2228

Pièce d’angle  PA 2126

Knuckle joint PA 2126

Pieza de ángulo PA 2126

Pièce d’angle PA 2328

Knuckle joint PA 2328

Pieza de ángulo PA 2328

Stand en PX2228 Hauteur : 5 m

Booth made with PX2228 
Height : 5 m

Stand en PX2228 Altura 5 m

500 500 500

LES PROFILÉS D’ANGLES 
EDGING PROFILES / PERFILES DE ÁNGULO

Pièce d’angle PA 3332

Knuckle joint PA 3332

Pieza de ángulo PA 3332

Pièce d’angle PA 3132

Knuckle joint PA 3132

Pieza de ángulo PA 3132

19

198,5

Ø15 +6

32,5

32
,5

19

19

Ø18 8,5

+6

32,5

32
,5

19

+6

19

32
,5

Ø15

 Réf.PX3232 Réf.PX3132  Réf.PX3332

600 600 600
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LES PROFILÉS D’ANGLES
SPÉCIFIQUES
SPECIALIST EDGING PROFILE
PERFILES DE ÁNGULO ESPECÍFICOS

20

8,5

42,6

28,4

Ø13

120°

19 24
,6

9,
5

8,5

45,8

19

135º

Ø 21

26,9

32
,4

+6

Réf. PX3120 Réf. PX4135

ASTUCES
TIPS
ASTUCIAS

Ø5,3

25 25

CBX 2779

Réf. PX4100

Réf. PX2045

20,7

34

45
,5

8,5

Ø 50 +6

CBX27CBX27
Ø21Ø21

Ø 5,2

Assemblages économiques sur
cloisons, platines, tablettes et 
autres accessoires (acier, bois, verre)

Cost-effective assembly devices
on partitions, base plates or other
accessories (Steel, wood, glass)

Montajes económicos en tabiques, 
platinas tableros y otros accesorios 
(acero, madera, cristal) La platine se fixe directement sur le 

PX4100 grâce aux “canaux de
taraudage” et 2 vis 
autotaraudeuses Ø 6 mm, ce qui
permet un montage
Simple, rapide, robuste et multi-
matériaux, (acier, bois, verre).

The base plate fixes directly to 
the PX4100 using screw ports and 
2 self-tapping screws Ø 6 mm, al-
lowing simple, quick and cost effec-
tive assembly (base plates available 
in steel, wood and glass.)

La platina se fija directamente en 
el PX4100 gracias a los canales de
taladro y 2 tornillos auto-taladra-
doros Ø 6mm, lo que permite un 
montaje sencillo, rápido, robusto 
y multi material (acero, madera, 
cristal)

Pour vis Ø 6 type 
“auto-taraudeuse”

Port for self-tapping screw Ø 6 mm

Para tornillo Ø 6 tipo  
auto-taladradoro
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LES MONORAINURES 
MONOGROOVES 
LOS MONO RANURAS

LES MONORAINURES 
MONOGROOVES 
LOS MONO RANURAS

19

15

13

4

8,5

6

19

8,5

8

11
,5

19

19

7

8,5

 Réf. P1913 Réf. P1911  Réf. P1919

300

300 300

Exemple de fixation murale

Example of wall mounting
 
Ejemplos de fijación mural

P1911

P1911
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LES TRAVERSES 
BEAM SECTIONS 
TRAVESAÑOS

19

8,5

+6

CBX 27 45
,5

32

8,5

+6

CBX 15

19

 Réf.TR 1932  Réf.TR 1945

 Réf.SSTR A4V
250 300
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Solution travaillée avec vous et 
un architecte pour répondre à un 
besoin et une image précise

The very latest fashion in modu-
lar structures, this solution brings 
together your desires and designs

Solución elaborada con usted y un 
arquitecto para responder a una 
necesidad y imagen precisa

SIGNALÉTIQUE DE STAND
STAND SIGNAGE / GRAFICA DE STAND

Réf. PX3090 Réf. PX4045

Réf. PX1945 Réf. TR1914C Réf. TR1914C

Réf. MORPH 3

Réf. PX2445 Réf. PX8019

Réf. MEGA C Réf. MEGA R

Solution performante
High-performance solution
Solución competente

Solution déco
Decorative solution
Soluciones deco

Solution exclusive
Exclusive solution
Soluciones exclusiva

Solution sur mesure
Tailor-made solution
Soluciones a medida

Signalétique / Signage / Grafica Signalétique / Signage / Grafica Signalétique / Signage / Grafica

Traverses / Beams / Travesaños Traverses / Beams / Travesaños Traverses / Beams / Travesaños

Montants / Uprights / Poste Montants / Uprights / Poste Montants / Uprights / Poste

LES TRAVERSES
BEAM SECTIONS
TRAVESAÑOS

19

70

8,5

+6

CBX 27 70

19

8,50
8,50

8,50

51,50

R40

CBX 39

P1911

19

8,5

+6

CBX 39

60

Réf.TR 1960 Réf.TR 1970 Réf.TR ELEC

300450
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SIGNALÉTIQUE DE STAND 
STAND SIGNAGE / GRAFICA DE STAND

 Réf. TR1945  Réf. TR1932  Réf. MORPH 3

Traverse équipée d’une rainure 
latérale de 8,5 mm

Crossbar fitted with an 8.5 mm side 
groove

Travesaño equipado de una ranura 
lateral de 8,5 mm

LES TRAVERSES LARGES 
THE WIDE BEAMS 
TRAVESAÑOS ANCHOS

19

8,5

70

53,65
16,35

CBX 27

19

6,5

8,5

70

CBX 27

 Réf.TR 1971  Réf.TR 1973

600 500

Traverse équipée d’une ailette 
pour la pose d’un remplissage de 
8 mm.

Crossbar fitted with a lip for instal-
ling an 8 mm board.

Travesaños equipados de una aleta 
para poner un relleno de 8 mm.

 Réf. MEGA R

COLONNE CINTRÉE
CURVED COLUMN
Columna curvada

PRÉSENTOIR
VISUAL SUPPORT
Porta grafica

Support signalétique modulaire
Modular sign panels
Soporte grafica modular

Solution exclusive
Exclusive solution
Solución exclusiva

Allée de salon
Bordure de stand
Hall d’accueil

Exhibition aisle
Edge of the stand
Reception Hall

Alameda de ferias
borde de stand
Hall de recepción

Economique & Léger
Signalétique interchangeable
Création sur mesure

Economical and Light
Interchangeable sign system
Bespoke design

Económico y ligero
Grafica intercambiable
Creación a medida

Léger & Mobile
Facile à stocker
4 directions possible

Light & Mobile
Easy storage
Multi directional use

Ligero y móvil
Fácil de almacenar
4 sentidos posibles

Allée de salon
Bordure de stand
Hall d’accueil

Exhibition aisle
Edge of the stand
Reception Hall

Alameda de ferias
Borde de stand
Hall de recepción

Potex simple

Potex double

Potex directions
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Principe d’assemblage en coupe 
d’onglet
Frame assembled using angled 
cuts
Principio de montaje en corte 
inglete

LES TRAVERSES 
LARGES
THE WIDE BEAMS
TRAVESAÑOS ANCHOS

19

7

14,4

70

4,5

CBX27

8,519

8,5

91

CBX 27CBX 27

Réf.TR 1974

Réf. 1051

Réf.TR 1993

ASTUCES
TIPS
ASTUCIAS

Quelques utilisations :
• Portée de 6m sans problème
• Plinthes, bandeaux
• Harmonie parfaite avec la

gamme des Megaform
• Ideal beam for wide spans, and 
a perfect addition to the square 
Mega product range.
Algunas utilizaciones
• Alcance de 6m sin problema
• Plinto, frontis
• Armonía perfecta con la
 gama de los megaform

Profilé TR1974 et assemblage 
coupe d’onglet avec équerre 1051

TR1974 section mitre cut and as-
sembled using 1051 corner plates.

Perfil TR1974 y montaje en corte
inglete con escuadra 1051

Traverse équipée de 4 rainures 
latérales de 4,5 mm

The wide beamed crossbar has  4 
4,5mm side grooves

Travesaños anchos Travesaño equi-
pado de  4 ranuras laterales  
de 4,5 mm

L’équerre 1051 permet des assemblages de profilés à angle droit (90°)
en coupe d’onglet (extrémité des profilés biaisés à 45°).
1051 corner plate for the assembly of sections at a right angles (90°) 
(the ends of sections cut at 45°)
La escuadra 1051 permite hacer montajes de perfiles con ángulos 
recto (90°) en corte inglete (extremidad de los perfiles cortados a 45°)
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Cette traverse est équipée d’un 
retour permettant d’utiliser un
verre ou mélaminé de 8 mm dans 
un sens et un mélaminé de 19mm 
dans l’autre avec affleurement du 
panneau sur la traverse.
This beam is designed with a return 
enabling the use of an 8mm glass/
melamine in one direction and a 
19mm melamine in the other. TThe 
19mm panel would sit sits flush 
with the top of the beam.
Este travesaño es equipado de una 
aleta permitiendo de utilizar un 
cristal o melamina de 8 mm en un 
sentido o una melamina de 19 mm 
en el otro sentido, con afloramien-
to del panel en el travesaño

LES TRAVERSES 
SUPPORT PLATEAU
SHELF SUPPORTING BEAMS
LOS TRAVESAÑOS SOPORTE TABLERO

Traverse support pour un plateau 
de 8mm
Support beam for an 8mm panel
Los travesaños para tablero  
de 8 mm
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The French Touch

Siège Social
Commande clients - Achats 

1 Impasse des Glycines 
28210 Villemeux sur Eure 
France

Tél.  +33(0) 2 37 42 15 19 
Port +33(0) 6 22 10 19 64

https://www.aluwood.fr




